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Mit kellett megnézni Pesten 1833-ban?
V ájjon  m ilyen  em lékekkel té rlek  

h a z a  a m i v idék i vendégeink, kik 
B udapesten  tö ltö tték  Szent Is tván  
H etét?! A h áb o rú s  időkre  való te ­
k in te tte l az idén kevesebb volt a 
lá tványosság , m in t m áskor, de re ­
m é ljü k , azé rt jól érezték  m ag u k at 
n á lu n k . M indenképpen jói te tték , 
hogy eljö ttek , hogy nem  fele jtkez­
tek el B udapestrő l. L egalább  ú j, 
friss sz ín t v ittek bele a fő v áro si 
•utcák életébe. M egnézték a n ézn i­
valókat'. T a lá lk o z tu n k  velük m in ­
denü tt : v illam oson , sz ínházban ,
m oziba n, c irk u szb an , m úzeum ban  
és á ru h ázak b an . A fia ta lja  a liget­
ben  rá ü lt a  k ö rh in tá ra  is, az ö re ­
gebb je  m egivo tt egy-két p ohár sö rt, 
hogy m eg tap asz ta lja , vá jjon  Pesten  
jobb-e  a sö r vagy odahaza. Gyö- 

. ny  örköd fék a  k irak a to k b an , b ú jták  
a bo ltokat, nehogy vásárfia  nélkül 
té r jen ek  haza. Nem is volt itt 
sem m i hiba, legfeljebb  annyi, hogy 
h a  valam ilyen  okosan  m egszerkesz­
te ti vezető-könyvecskét ad n án ak  vi­
déki vendégeink kezébe, ta lán  
könnyebben  és h a m a rá b b  m egtalál­
n ák , am it keresnek  ebben  a m illió- 
fe jtí nagyvárosban  s m eg tan u ln ák  
belőle: m i az, am it érdem es m eg­
nézni és mi az. am it okvetlenül 
m eg kell nézni. M indenesetre  időt, 
pénz t ta k a r ít  meg, k it  efféle oko ­
san  m egszerkesztett k is  könyv  ve­
zet végig a fővároson  s ez m u to ­
ga tja , m agyarázha tja  m eg, m i it t a 
lá tn iva ló .

N em  is kell nagy ördöngösség 
efféle n épszerű  nyelven m eg írt, 
k ö nnyen  kezelhető  ú tm u ta tó  m eg ­
szerkesztéséhez, H iszen több  m in t 
S7Á»~uwetettd&vel ezelőtt m á r n a ­
gyon ügyes kaiauzkönyvek  je len tek  
m eg  P estrő l. M agyarnyelvű is 
a k a d t közö ttük . Az egyiket Pofa- 
csich József városi tisztviselő, a 
késő b b i v á ro sk ap itán y  ad la ki
1831-ben; a  m ás ik  1845-ben m eg­
je len t m ag y arn y e lv ű  könyv  ism e­
re tlen  szerzője m u n k á já n a k  ez t a 
c ím et ad ta : „B uda-P esl, a m agya­
ro k  fővárosa. Yczéd v idékiek és a 
bennszü lö ttek  szám ára .“ H asznos 
m u n k a  m indegyik . L ile ívben a 
m aga  idejében  az cfféle k ö nyvek kö-

-SPfc.. , Á goston
könyve vo lt a legkapósabb . „D ér 
F rem d e  in  Pesth  u n d  d é r P es th e r 
in  V aterstad!“  a c ím e és 1833-ban 
lá to tt napvilágot. N yilván azért 
író d o tt ném et nyelven , m e r t a szer­
ző je  az idegenekkel a k a rta  meg- 
kedvclfetn j Pestet és a  m i idege- 
n e in k  a k k o r tá jt  m ég csak n em  k izá­
ró lag  ném etül beszéltek . Tekusch 
Ágoston a  legm ozgalm asabb  időt 
választo tta könyve m eg jelen tetésére . 
P es t tu la jd o n k ép p en  ak k o r indu lt 
e l a  k a r r ie r  ú ijá n , A kkor kezdte 
levetni fa lu sia s  k ö n tö sé t és ak k o r­
tá j t  in d u lt m eg az a d iadalm as 
küzdelem , m ely  ezt a v á ro s t vé­
gül is v isszahód íto tta  a m ag y ar szó 
szám ára . E gyébkén t a k k o rtá jt iz­
galm as időket élt a világ, lázban  
égett egész E u ró p a . P árizsban , B el­
g ium ban , L engyelországban  és 
O laszországban  1830-ban szinte, 
egyszerre  lo b b an t fel a fo rrada lom  
lán g ja . A v ih a r  szelét m i is meg- 
érez tük  és az óvatos Tercnc k irá ly  
sietve k o ro n áz ta tta  m eg Pozsony­
ban a tró n ö rö k ö st, ki öt év m úlva  
V. Ferdinánd néven fog lalta  el a 
m ag y a r tró n t. Az 1832. év végén 
kezdte  meg tá rg y a lása it az a h íres 
országgyűlés, m ely bevezetője volt 
a m ag y a r re fo rm -k o rszak n ak . Ezen 
az o rszággyűlésen h a tá ro z ta  el a 
felső táb la , hogy üzeneteit ezu tán  
m ag y a r nyelven fogalm azza és 1933 
ja n u á r  26-án az első magyar ü ze ­
net csakugyan  meg is é rkezett az 
a lsó  táb lá ra . A rendek  azonban  
nem  elégedtek m eg ennyivel, ha-
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értesíti az u ta sk ö zö n ség e t, 
hogy

szepiember elsejétől
k ezd ő d ő en  a b e l­
földi lég ijá ra tok

menetrendje meovánoiati!

nem  a rra  k é rték  a k irá ly t, hogy az 
o rszággyűlést tegye át P estre  és 
■hogy az íf jab b ik  k irá ly  lak jék  M a­
gyaro rszágon ; a k irá ly i válasz- 
le ira to k a t és a  hozandó  tö rvénye­
ket pedig m ag y ar nyelven ‘szöve- 
gezzék. Széchenyi Is tván  fellépésé­
nek h a tása  m ár m u ta t kozo tt m in ­
den téren . A M agyar T udós T á rsa ­
ság m egalaku lt és a Petőfi Sándor- 
u tcai m a is m eglévő T ra itn e r-h á z ­
b an  m egkezdte m űködéséi. „A fu t­

ta tá s  a pesti gy ep en “ tem érdek  
m ágnást és nag y u ra t csa li fél a  vi­
dék rő l Pestre , ak ik  az 1827-ben 
m egalaku lt N em zeti K aszinóban , a 
K ereskedő T estü let F e ren c  Jó zsef­
ién - á rk ád o s  házában  v ita ttá k  m eg 
a világ fo lyásá t, a  m ag y a r politika 
időszerű  kérdéseit és Széchenyi D í­
ván reform -eszm éit. Széchenyi kü ­
lönben épp  L ondonban  já r t  ezidő- 
lájfc, hogy a L ánch íd  ép ítésének 
kérdését tanu lm ányozza

k ezd ő d ő en  a bel- é s  kül­
földi lég ijá ra tok

D íjtalan m e n e tren d e t kgld :

M A I É R T  UTAZÁSI IRODA
B udapest, V , D orottya-utca 7, sz 
Telefon 180-883.

Az utazás módjai
L ássuk  m ár m ost, Tekusch Ágos­

ton  szerin t m it k e lle tt tudn ia  P est­
rő l an n ak  az idegennek, k i 1833-ban 
B udapestre  tévedt. M indenekelőtt 
k io k ta tja , hogy nem csak  jó, de 
szükséges is, ha az idegen szabály ­
szerűen  k iá llíto tt ú tlevélét hoz m a ­
gával. sőt nem  árt, ha  az ú tlevélen 
kívül a ján ló  levelekkel is e llá tja  
m agát. K itan ítja  az idegent, hogy 
ezüst pénzzel ra k ja  tele a zsebét. 
E gyébkén t ak k o rib an  kétféle fo r in t  
já r ta  M agyarországon: a ko n v en ­
ció« vagy pengő ío rin t, m ely 3 ezüst 
húszast é rt és (50 pengő k ra jc á r t 
szám olt. E zenkívül vo lt a bécsi, 
vagyis v á ltó fo rin t, m elyet csak  24 
pe rig ők ra j e á rb a  szám íto ttak . A k o n ­
venció« fo r in t m ai pénzben kél 
pengő 44 fillért, a v á ltó fo rin t pe­
dig k is h íjá n  egy m ai pengőt ért. 
De ennek  is, am an n ak  is nagyobb 
volt a vásárló  ereje.

R észletesen foglalkozik az ú t­
m u ta tó  az u tazási a lk a lm a to sság o k ­
kal. A gőzvasu lat n á lu n k  abban  az 
időbeu csak h írb ő l ism erték . E llen ­
ben gőzhajó  m á r 1830. n y a ra  óta 
já r t  a D unán és ak in ek  kedve volt 
hozzá, Becsből egészen p u n o m ig  
U tazhato tt ra j ta . Becsből Pestig  12 
ezüst fo rin tba  (m ai pénzben  29.28 
pengő) k e rü li az u tazás, ha első 
osztályú  he ly re  vá lto tt jegyet az 
u tas . De u ta z h a to tt p o stakocsin  is. 
p a rasz tszekéren  is. A postakocsin  
való u tazá sn ak  h á ro m  fa jtá ja  volt: 
közönséges postakocsi, m ely ha 
bagázsiá t is v itt, delizsánsz volt a 
neve; u ta z h a to tt gyo rs-postával is, 
m ely m inden  v asá rn ap , szerdán  és 
pén teken  déli egy ó ra k o r  " ílld lífr  
B udáról és —  ha közbe nem  jö tt 
valam i —- m ásn ap  estére , 31 ó ra  
a la tt szerencsésen  m eg is érkezett 
Becsbe. Egy-egy u tas  14 ezüst fo ­
r in to t és 54 k ra jc á r t  fize te tt az 
ú té rt. A kedden  este induló  pogy- 
gyász-kocsi v iszon t csak c sü tö rtö ­
kön  é rt Becsbe. Volt „k ü lö n “ posta  
is. Aki ezzel u tazo tt (2 lovas k o csi­
nál) szem élyenként és p o s taá llo m á­
sonkén t fizetett lovaspénzt: í  kon- 
venciós fo r in to t; b o rrav a ló t: 18
p en g ő k ra jcá rt és k en őpénz t h á jé r t 
a postam este rn ek : 8  pengő k ra jcá rt. 
L ehe te tt u tazn i p a rasz t fuvarossa l 
is; h a  pedig  valak i a  m aga  kocsi­
já n  u tazo tt s a  p a rasz t csak  a foga­
to t ad ta , ezt „g y o rs -p a ra sz t“ -nak 
h ív ták , A legh íresebb  fuvarosok  a 
ny e rg esú jfa lu si p a rasz tok  voltak. 
Aki K om árom ba, G yőrbe, P o ­
zsonyba vagy  Becsbe a k a r t  u tazn i, 
az a „F e jé r H a j ó “ c ím ű  fogadó 
elő tt a S zerv iták  te rén  ta lá lta  m eg 
őket. A K assára  m enő a lk a lm a to s­
ságok a „V eres Ö k ö r“ -nél, a K ere- 
pesi-ú t elején  v árakoz tak , a V ácra 
m enő  a lka lm atosságok  a „ T ro m b i­
tá s u n k ! ; a szegediek a Soroksári- 
u tcában  a  „V eres Tíáz“ -nál; a 
T em esvárra , Z om borbu készülők

pedig a József-p iacon  a „ P o ty k a “ 
vagy „K eresz t“ vendéglők e lő tt tá ­
bo roz tak . A postakocsik  v o ltak  a 
gy o rsab b ak  és e lőkelőbbek, n em  a 
p a rasz t-foga tok^  T ú lságosan  k én y e l­
mes azo n b an  f sem  ez, sem  az 
nem  lehete tt, á jn b á r a  gyors p o s ta ­
kocsi szabá lyza tában  m ég az is ki 
v olt m ondva, hogy „a  jó  készületül 
p ipábó l m egengedtetik  a d o h án y ­
zás, h a  ab b a  m inden  u ta so k  m eg­
egyeznek“ . E gyébkén t a n a g y u ra k  
a m aguk  négyes, ötös, vagy ha to s 
fogatán  u tazg a ttak . H ogy azu tán  
m iképpen  értek  célhoz, az m ind ig  a 
jószerencsétő l függött, m e r t n y á ro n  
nagy  volt a  p o r, tavasszal m eg ősz- 
szcl ped ig  kerékagyig  é r t a sár. 
H ogy az u tazás ez időben  nem  lehe­
tett g y erek já ték , k ite tsz ik  abbó l a 
Hazai és Külföldi Tudó s í fások-bán 
1S39-bén m eg je len t c ikbö l is, m ely ­
ben bo ldogan  ú jság o lja  valak i, hogy 
P estrő l D ebrecenbe régente  nyolc 
nap ig  ta r to tt az u tazás, m íg m ost 
(m ár m in t 1839-ben) a c ikk  író ja  
F eh érv ártó l négy n a p  a la tt te tte  
m eg az u ta t. B üszkén teszi hozzá, 
hogy igaz, hogy  m ost gyors p o sta ­
kocsin  u tazo tt.

De ak árm ily en ek  vo ltak  is régen 
a közlekedési viszonyok, anny i b i­
zonyos, hogy  rengeteg  szegény e m ­
b er élt a fuvarozásból. így  aztán  
érthe tő , hogy  m ik o r az első m ag y ar 
gőzvasút engedélyezéséről tá rgyalt 
az o rszággyűlés: Deák. K crent: k i­
je len te tte , hogy n em  lelkesed ik  a 
vasú iért, m e rt fél, hogy  el fogja 
venni a  fu v a ro s-p a rasz t kenyerét. 
K i U JígLte^___

M int m iden n agyvárosnak . P est­
nek  is v an n ak  fiákere i, m ond ja  
T ekusch . 143 bérkocsi áll az ide­
gen rendelkezésére . A pesti kocsik  
k ü lönbek  m in t a bécsiek . D e k á ­
ro m k o d n i éppoly  k itű n ő en  tu d n a k  
a pesti, m in t a béesi kocsisok . A 
pesti R ákeresnek  n em csak  a lova 
jobb  és gyorsabb , de előkelő k ü l­
sejű  h in tó ja  m ég sé tákocsizásra  is 
fö lö ttébb  a lkalm as. A m ellett olcsó 
is. Egy ú t P estrő l B udára  és vissza 
m ásfé l bécsi fo r in tb a  (1.46 m ai 
¡lengő) k e rü l; a V árba pedig  2 bécsi 
fo r in tb a  (1.95 P ). D e ez m ég m ind  
sem m i, m o n d ja  Tekusch: O m ni­
busza is van  Pestnek . Kratachwill 
ú r, a pesti Városliget, b é rlő je  1832 
jú liu s  1 -én h á ro m  ilyen előkelő 
kü lse jű  társaskocsival lep te  meg a 
várost. A kocsik  ó rán k én t közleked­
nek, de csak  a  ligetbe és vissza. 
V iteldíj szem élyenként 6  k ra jc á r  
(24 és fél íillp r). Á llom ásuk a tőzsde 
e lő tt van  (a F e ren c  József-téri régi 
L lovd -ház ). A R ákeres céh  is á llí­
to tt ké t om nibuszt. H a lehet, ezek 
m ég e legánsabbak , m in t K ratoeh- 
will tá rsaskocsija i, de  azé rt ezek 
is f ia ik ra jcá ro s  v ítc ld íjja l dolgoz­
tak .

u tán  a h ázm e ste r k iengedi a h á z ­
ból, vagy b eb o csá lja  a k ap u u  az 
idegent, ezért — m o n d ja  T ekusch

—  a h ázm este rnek  tu la jd o n k ép p en
nem  já r  sem m i, de azért nem  a já n ­
la tos a k ap u p én zrő l rncgfelejtkezm .

A férfin jia  ára
Figyelm ébe a já n lja  a k is könyv  

az o lvasónak , hogy „ak i m eg a k a r  
győződni ró la , hogy m ilyen  az élet 
szép ítésé t és d ísz ítésé t szolgáló d i­
vat és fényűzés P esten : sé táljon  vé­
gig a Váci-, Kígyó- és Ú ri-u tcákon , 
ho l a pom páza to s k ira k a to k  m eg­
lepő lá tványa  ritk a  élvezetet n y ú jt" . 
A pesti nő szere tte  a d iva to t és a 
fényűzést. 1833-ban, m iko r Tekusch 
könyve m egjelen t, nem  egészen 20  
ezer 17 évesnél idősebb nő élt P ás-, 
ten. E bből <5000 szo lgálókon’, k i a 
többiek  kényelm érő l, 2 1 0  d ivat- 
á ru sn ö  és 335 varró n ő , k i a  250 
női és fé rfiszabón  kívü l a nők  r u h á ­
za tá ró l gondoskodo tt. D e m eg is 
lá tszo tt. A pesti nőke t sokan  szebb*

nek  és csin o sab b n ak  ta r to t ta k  & 
bécsi nőknél. V iszont a pesti fé rfiak  
is sokat a d tak  a kü lsőre . A K igyó- 
u tcáb an , b á ró  Brudern ..párisi ud- 
v a r“ -n ak  nevezett h íre s  h ázáb an  
Im a a B elvárosi T ak arék  p a lo tá ja  
áll a helyén) lak o tt egy ¡Sickuta 
nevű  szabó. K önyvében Tekusch le* 
közli, hogy m ilyen  ru h a d a ra b o k a t 
ta r t  ra k tá ro n  N ekula  és m ilyen  á ro n  
ad ja . E bből a  k im u ta tá sb ó l a zu tán  
az t is m eg tu d ju k , m ilyen  ru h á t  vi­
selt 1883-ban egy pesti úr. É rd ek es­
ség okából m i is leközö ljük  ezt :»s 
árjegyzéket, do a konvenció» fo r in ­
tokban  ad o tt á ra k  m ellé o d a ír tu k  a  
m ai p én zre  á tszám íto tt á ra k a t  is. 
ím e:

Szállodák 1833-ban
Az idegennek term észetesen lu ­

k a sra  is van  szüksége. A kkoriban 
a legclsőbbrendü vendégfogadók: 
a „H ét vá lasztófejedelem hez“ c ím ­
zett fogadó a V áci-u tcában  (m a a 
Cors ó-m ozi háza van a  he lyén ); 
a „V adászkö ri"  a K ishíd uíoáhlin 
(T ű it  fs iván -u íea): a „F eh ér H ajó"- 
hoz c ím zett fogadó a 11a jó-u tcában  
(K ris tó fd é r 5.. a B écsi-utca helyén); 
a „F ekete  S á l“ az Ú jv ilág -u tcában  
(Sem m elw eis-utea 8 „ az O rszágos 
K aszinó he lyén ); a „Z rín y i“ az 
O rszágú ton  (M úzeum -körú t 1., az 
Astoria m elle tt) ; a „M agyar K irá ly “ 
a S zínház-téren  (D oro ttya-u tca  2-, 
a F ű t u ra  háza h e ly é n ); a „T ig ris"  a 
Szél-u tcában  (V., N ádor-u tca  5); a 
„Két P is to ly" a Józsefvárosban  
(M úzeum -körűi ) 8 „ a Pesti H azai 
T ak arék  háza all a h e ly é n ): a „Kél 
O roszlán" a Széna-téren  íG alvin-tér
9 .): a „F eh ér H a tty ú “ a K erepcsi- 
ú ion IR ákóczi-út • 4.) és a „P o s ta ­
k ö r t“ az O rszágúton. ím e ezek vo l­
tak ak k o rib an  a leghíresebb  foga­
dók, s ezek közül m a m á r csak

a „V ad ászk ü rt“ m a ra d t meg. A 
többi e ltűn t. Az egykori „T ig ris“ 
fogadó k a p u ja  fö lö tt m ég m áig  is 
o tt díszeleg a fából fa rag o tt tig ris; 
a  „K ét O roszlán“ cégére is ra jta  
van ínég az egykori fogadó rozzan t 
házán , csak  az a ran y o zás  k opo tt 
le ró la . Azt m ondja T ekusch , hogy 
ezeknél kü lönbe t alig  ta lá lh a tn i az 
egész o rszágban . Nagy előnyük , 
hogy m indegyiknek  van kávéháza 
is. A lakószobák (estettek. T ö b b ­
n y ire  jő , néha  pom pás a b ú to rz a ­
tuk. N aponkén t és szem élyenként 
á tlag  2— 3 váltó forint a  szoba á ra ; 
vásár idején  4—5 vá ltó fo rin t. Aki 
hosszabb  ideig m arad  Pesten , az 
bérelhet bú to rozo tt hónapos szobát 
is. A k iadó  la k á so k ró l a kap u k o n  
lógó h irde tések  ad n ak  fe lv ilágosí­
tást. A cipő- és csizm aiisziiSást azo n ­
ban a háziak  néni vá lla lják . E rre  
kü lön  csizTnatisztjtót kell fogadni, 
kinek h avonkén t m ásfél váltó  fo ­
rin t já r  ezért a tevékenységéért. 
A házm esteri in tézm ényt m á r a 
régiek is ism erték . H a esti 10 óra

Köpeny finom posztóból, félbársonnyal szegve
Felső kabát selyemmel és vattával bélelve
ünnepi bosszú kabát (Geh-Rockf
Fekete frakk nadrággal
Kék frakk nadrággal
F,gy pár nadrág
Bársony mellény
Nyári Geh-Rock
Egy pár nyári nadrág
Nyári frakk

Összesen

H a m á r a szabó-szakm ánál ta r ­
tu n k , nem  á rt m eg tu d n u n k  az t sem , 
m ibe  került, egy „d íszm ag y ar“ , m ely  
áll: egy hosszú m entéből, d o lm án y ­

KonveiwíAs 
pénzkén 
rí l. kr.

Mai
pénzt»« 

P üli-
48 — 117 12
88 — 92 72
35 — 85 40
34 — 82 96
27 — 65 88
18 — 43 92
6 — 14 64

22 — 53 68
6 — 14 64

16 — 39 04

250 — 1oo

b ó l és nad rágbó l. Kosfyál A dám  
volt ak k o rib an  a legkeresettebb  
d íszruha-szabó  Pesten . Az ő á ra it 
a d ju k  tehá t a k ö v e tk ez ő k b en :

Hat rő f (4.(56 méter) posztó á 4 frt 43 kr 
44 rőf három  ujjnyi széles arany  szegély, 44 lat 

á 2 frt 36 kr
13 pár vitézkötés a mentére, és a dolm ányra, 42 1 
150 rőf sujlás. 32 lat á 2 írt 24 kr
13 drb nagy gomb a 1 ir t 36 kr
14 d rb  középnagyságú gomb k 42 kr 
Menlekötö, 7 la t á 2 frt 42 kr 
Copoíyprém » m entére
Munka, hozzávaló és va ltáz is

összesen

Selyem  t s i n ó r  o s Z r  i n y i - d ol m á n y  t
m á r 30 pengő fo r in té r t lehete tt 
kap u i; a v adászkába  Utak rendsze­
r in t  24 pengőffwünt vo lt az árán- És 
ahhoz  a  sok m indenfé le  ruházathoz . 
C icom ához, lábbelihez, am i P est 65 
ezer főnyi népe  ruházk o d ásáh o z  
kelle tt: száz csizm ad ia és 189 varga, 
3 csa tkész ítő , 14 kesztyűs, 2 h ím ­
varró , 2 a ran y  fonó, 7 fá tyo l- és

Konvenciós Mai
pénzbeli 
Frt kr.

pénzben 
P fíTl.

28 48 70 27

114 24 279 13
113 12 276 21

76 48 187 39
20 48 50 75

9 48 23 91
18 51 46 11
SO ---- 195 20

100 — 244 ~~

5150 82 1372 97

raatériaszövö , 16 gom bkötő , 14 ha j- 
fodoríló , 3 m ag y ar és 12 ném et k a ­
lapos, 3 kirepényverö, 11 posztó* 
c s in á ló -é s  6  posz tóny író , 23 rö fős-, 
18 posztó-, 11 vászonkereskedő , 1 
g á lá itté rja -á ru s, 2 selym es, 8  pam ut-« 
és 40 asszonyi ékességekkel keres-« 
kedő, 250 szabó, továbbá  a fehér-« 
v a rró n ő k  és d iv a tá ru so k  nagy  se-* 
rege szá llíto tta  és ad ta  a m u n k á t.

H ány kocsma volt Pesten 1833-ban ?
Az ú tm u ta tó  le lkére  kö ti az id e­

gennek , hogy a h a jó h íd o n  tilos a 
dohányzás. A zután k ita n ít ja , hogy 
a pesti em ber m inden  n ém iképpen  
m üveit vagy tehetős férfit „ H e rr 
von“ -nak , a feleségét pedig „ F rau  
vo n “-nak  titu lá l. M agasabb á llá sé  
szem élyek a „G nädige F r a u “ vagy 
„E u e r G naden“ c ím re  ta r ta n a k  szá ­
m ot. Az egyszerű  „ H e rr1, „M adam e“ 
vagy „D em oiselle“ m egszólítás 
g y ak ran  aggodalm at ke ltene . A 
„M am sei“ név m ég a női cselédség­
nek sem  elég  m egfelelő, a „Jung? 
fe r“ m egszólítás pedig  c saknem  te l­
jesen k im en t a  d ivatbó l. Jellem ző, 
hogy a po lgári ren d  k ia lak u lása  
ide jén  m enny ire  e lv á r tá k  Pesten , 
hogy legalább  egy fo k k a l m ag a­
sab b an  titu lá lják  őket, m in t duká l.

M eg tanu ljuk  Tekusch  k önyvé­
ből, hogy  leg jobb  k o n y h á ja  v an  az
1832-ben m egnyílt R ed u tn ak  -(a 
m ai V igadó helyén) és a „K aszinód­
n ak  a K ereskedő  T estü le t h ázáb an  
(a régi IJo y d -h á z ); az „A rany  k éz“ 
vendéglőnek  a Régi p o sta -u tcáb an , 
m eg a  „B lu m en stö k lí“-nek. E lra ­
gad ta tássa l beszél a D u n áró l, m e­
lyen évenkén t tízezer h a jó  kö t ki 
P estnél, E n n ek  a fo lyónak  k ö szö n ­
heti P est a gazdagságát és azt, 
hogy kereskede lm e fe llendü lt. A 
h a jó k  k i- és b e rak ó  helyei szép és 
változatos képet n y ú jta n a k  .—. m e­
séli az ú tm u ta tó . K ellem esen m eg­
lepődve m osolyog m indenk i, aki e 
helyeket vásár-időben  tek in ti meg. 
Az em berek  jövés-m enése Bábel 
ép ítésé t ju t ta t ja  a néző eszébe. 
M ajd m erész fo rd u la tiü l r á té r  a 
D una v izére s azt m ond ja , hogy 
..a D una v izének  édeskés, lágy az 
íze, m ely  részben a pesti és budai 
árkok  szennvétőj, részben  a fo ­
lyóba dobo tt, szét m álló  egyéb m in ­
denfélétő l szárm azik , de azért a 
Duna vize italnak egészséges. H ány  
m illió  em ber iszik D urco  izet!" . . . 
B ár b o rkereskedő  vo lt az ap ja , lo ­
k á lpa trio tizm usa  ráv itte  T ekusch 
Ágostot, hogy in ¡ni h a ln ak  is pro-

p ag an d á t csin á ljo n  a D una víznek, 
A pesti em ber azonban  n em  foga­
do tt neki szót. A pesti em ber víz 
he lyett b o r t ivott, n éh a  sö rt. S a já t 
te rm ését is m ind  m aga itta  meg a 
pesti po lgárság . K étszáz kocsm a és 
a p incéke t is beleszám ítva, k ö rü l­
belü l 3400 a p ró  borm érés, c sa p ­
szék. m eg ezer sö rm érés ol lógatta  a 
pesti em b er szom ját. A D una vizét 
fő k én t m o sásra  és m o sd ásra  h asz ­
nálta .

E gyébkén t jókedvű , m u la tó s v á ­
ros vo lt száztíz évvel ezelő tt Pest, 
Szerette a h asá t. S zere te tt enni- 
inni, a férfinép  p ipázha tn i. Já tszo tt 
a  lu tr in , b iliá rd o zo tt, am i ak k o ri­
ban  a  h a z á rd já té k o k  közé ta rto zo tt 
és szívesen k á rty ázo tt. N egyvenkét 
kávéháza  vo lt P estn ek  és m ind  a 
negyvenkettőnek  vo lt k á rty a szo ­
b á ja , ném ely iknek  több  is egynél. 
N yolc pesti k á rty a fe s lö  m űhely  
g y á rto tta  szám u k ra  az ö rdög  b ib ­
liá já t.

Pápa szem

Á m  8  f i i ! é r


